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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSiCce nevypraneé pradlo.

VAROVANI: Pradlo znegisténé latkami, jako jsou vlasové pfipravky, olej na vareni,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranovace skvrn, terpentyn, vosky a odstrarfiovace
vosk, je tfeba pred suSenim v susi¢ce dostatec¢né vydcistit, aby se odstranily necistoty.
Pfi prani takto znecisténého pradla pouZzijte praci prostfedek urCeny vyrobcem a zvolte
nejvyssi vhodnou teplotu. V pfipadé pochybnosti obleCeni vyperte nékolikrat.

V susi¢ce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokavé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénove gumy.

Zmeékc&ovace textilii nebo podobné vyrobky by mély byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovadu.

Zaveérecna Cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes v8echny predmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavuijte susiéku pfed ukonéenim cyklu suseni, pokud vechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plyni do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicl, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvefe nebo dvefe s panty
na opacné strané, nez ma susicka, tak, ze by susicku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susitka zachytavac zmolkd, je zapotiebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENI NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

KdyZ je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pred zafizeni pélovy spinac, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotfebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktu na vdech podlech, jenz umoznuje uplné odpojeni pfi pfepéti
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kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

« Maximalni hmotnost suchych odévl: TD6-45: 50 kg, TD6—60: 67 kg.

* A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: < 70 dB(A).

« DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— VAROVANI: Tento spotiebi& by nemél byt umistén na vefejné pfistupném misté.

» DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni urCen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecénost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se suSickou nebudou hrat.

1.1 DalSi bezpeénostni opatireni pro plynem ohfivanou susic¢ku pradia

+ Pred instalaci zkontrolujte, ze mistni podminky vedeni, povaha plynu a tlaku a nasta-
veni spotfebiCe jsou kompatibilni.

« SusSicka neni ur€ena k zapojeni v mistnostech s Cisticimi zafizenimi pouzivajicimi Ci-
stici prostfedky s perchloretylenem, TRICHLORETYLENEM NEBO CHLOROVANYM
FLUOROUHLOVODIKEM.

- POZNAMKA: Je tfeba zduraznit, Ze pfipojeni a uvedeni do provozu spotfebiéli vyhovu-
jicich této normé podléha dodrzovani instalacnich pfedpisu platnych v zemich, kde
jsou tyto spotrebice uvadény na trh.

* Mélo by byt uvedeno, zZe pfipojeni ke spotfebici musi byt vyvedeno pruznou hadici
vhodnou pro kategorii zafizeni v souladu s narodnim instalacnimi nafizenimi zemé
urCeni a v pfipadé pochybnosti by se mél instalatér obratit na dodavatele.

» V pfipadé potfeby by spotiebi¢ mél byt instalovan na podlahu, pracovni desku a/nebo
sténu z nehoflavého materialu v blizkosti spotfebice.
+ Jestlize citite plyn:
— Nezapinejte zadné zarizeni
— Nepouzivejte elektrické vypinace
— Nepouzivejte telefony v budové
— Provedte evakuaci mistnosti, budovy nebo prostoru
— Kontaktujte osobu, ktera je za zafizeni odpovédna.

1.2 Obecné bezpecénostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.3 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.4 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB spole¢nosti.
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1.5 Ergonomicka certifikace

Lidskeé télo je sice uréeno k pohybu a praci, ale v dusledku statickych a opakujicich se pohybl nebo nevhodné pra-
covni polohy se mohou objevit fyzicka namahova zranéni.

Z tohoto ddvodu byly posouzeny a ovéfeny ergonomické vlastnosti vaSeho vyrobku, které mohou ovlivnit fyzickou a
kognitivni interakci s timto vyrobkem.

Vyrobek, ktery vykazuje ergonomické vlastnosti, musi spinit specifické ergonomické pozadavky ze tfi rGznych ob-
lasti: Polytechnické, biomedicinské a psychosocialni (pouzitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specialni testy s realnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s kritérii
ergonomicke pfijatelnosti vyZadovanymi normami.

V pfipadé, ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, pocet opakujicich se pohyb( se jesté zvysi, a tim se expo-

nencialné zvysi i souvisejici biomechanické riziko.

Postupujte podle nize uvedenych doporuceni, abyste maximalné omezili riziko poranéni pracovniku.

« Zajistéte, aby byly pro pInéni, vykladani a pfepravu k dispozici vhodné voziky nebo ko3e.

* V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, zafidte na pracovisti rotaci pracovnich mist.

» Pfi pouzivani ovladaciho panelu: Nez se podivate na displej, zvétSete vzdalenost od zafizeni tim, Ze od néj
odstoupite.

» Aby se predeSlo zranéni zad pfi otevirani/zavirani dvifek filtru, méla by obsluha namisto ohnuti zad, pokud mo-
Zno, pokrcit kolena.

» Zatimco obsluha zvedé dvitka filtru, méla by co nejvice zmensit vzdalenost mezi chodidly a rukojetmi a pokrcit
nohy namisto ohnuti zad.

* Pfiplnéni a vyprazdnovani:
Co nejvice snizte vzdalenost vybirani pradla. V pfipadé pouziti voziku se vyhnéte jeho umisténi mezi obsluhu a
zarfizeni.
Pokud obsluha musi zvednout pazi nad Urovefi ramen, mél by byt sniZzen pocet predmétd, se kterymi se manipu-
luje béhem kazdé operace vybirani pradla.

1.6 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpeci pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotiebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

B
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Technické udaje
3.1 Nakres
3.1.1 Standardni modely
P
A B | M 5 N
T - O EE
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> Lln Sl
F
b E 7 7 F
. A e . 'TG
fig.X02523
1 Topna jednotka
2 Vyska pfi dodani, bez 100 mm obalu
3 Ovladaci panel
4 Otvor dvefi, 2 940 mm
5 Pfipojka plynu
6 Pfipojeni elektrické energie
7 Odtahové potrubi
8 Vstup pary
9 Zpétné vedeni pary
mm A B C(a) C (b) C(c) D E F
TD6-45 1290 1215 2465 1965 500 850 790 230
TD6-60 1290 1405 2465 1965 500 850 790 230
mm G H J K L M N P
TD6-45 245 1590 165 180 2055 660 530 2400
TD6-60 245 1590 165 180 2055 660 530 2590
mm Q R S
TD6-45 1868 2350 2060
TD6-60 1868 2350 2060
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3.1.2 Modely s posuvnymi dvermi a naklapénim

A — M 5 N
HEREERERY * {BRERRER! . A
c p= /e o1 EH
oo 9
c il . . o . of
) g 1 ~
o K o
< 6 . S
=
Q R
i \ s S H
T~
(a)|(b) S Ll ‘
4
o (=] 7. L_F‘
‘ D 8 S | s N
[ ]
fig.X02524
1 Topna jednotka
2 Vyska pfi dodani, bez 100 mm obalu
3 Ovladaci panel
4 Otvor dvefi, 940 mm
5 Pfipojka plynu
6 Pfipojeni elektrické energie
7 Odtahové potrubi
8 Vstup pary
9 Zpétné vedeni pary
mm A B C (a) C (b) C(c) D E F
TD6-45 1320 1305 2550 2045 500 930 — 230
TD6-60 1320 1495 2550 2045 500 930 — 230
mm G H J K L M N P
TD6-45 330 1670 165 180 2130 660 530 1550
TD6-60 330 1670 165 180 2130 660 530 1750
mm Q R S
TD6-45 2660 2425 2130
TD6-60 2680 2425 2130
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3.1.3 Modely s posuvnymi dvermi
T ‘ V)
M
c fﬁééﬁéﬁ T
(©) |
N R R BEEERER - - | EEFERRH]
I :
q S
— 'F
c|C E—I
(a) (b) ( /TN
10 :
T H
[ } ) ‘
fig.X02529
10 | Otevteni posuvnych dvefi, o 940 mm
mm C(a) C (b) C(c) D
TD6-45 2465 1965 500 845
TD6-60 | 2465 1965 500 845
mm G H J K L M N
TD6-45 245 1590 165 180 2055 660 530
TD6-60 | 245 1590 165 180 2055 660 530
mm Q R S T U
TD6-45 1868 2350 2060 1314 1300
TD6-60 1868 2350 2060 1314 1490
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3.2 Technické udaje

3.21 Zarizeni s elektrickym ohfevem

TD6-45 TD6-60
Hmotnost, standardni zafizeni kg 440 470
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi kg 494 524
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi a naklapénim kg 546 576
Hmotnost, topna jednotka, elektricka kg 42 42
Hmotnost, naklapéci jednotka kg 66 66
Objem bubnu litry 900 1200
Pramér bubnu mm 1240 1240
Hloubka bubnu mm 770 1000
Otacky bubnu, stfedni napln ot./min 38 38
Jmenovita kapacita, pomér plnéni 1:18 (max. napln) kg 50 67
Jmenovita kapacita, pomér pInéni 1:20 (dopor. naplri) kg 45 60
PFikon kw 48/60 60/72
Hladina akustického vykonu/tlaku pfi suSeni* dB(A) <70 <70
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 15 15
* Hladina akustického vykonu méfena podle normy ISO 60704.
Udaje o proudéni vzduchu
TD6-45 TD6-60
STD' SLD? STD' SLD?

Optimalni proudéni vzduchu, 60 kW, 50 Hz** m3/h 1815 2145 — —
Optimalni proudéni vzduchu, 72 kW, 50 Hz** m3/h — — 1782 —
Optimalni staticky zpétny tlak, 60 kW, 50 Hz** Pa 435 150 — —
Maximalni staticky zpétny tlak, 60 kW, 50 Hz** Pa 540 220 — —
Optimalni staticky zpétny tlak, 72 kW, 50 Hz** Pa — — 1120 —
Maximalni staticky zpétny tlak, 72 kW, 50 Hz** Pa — — 1170 —

1. Standardni susi¢ka
2. Zafizeni s posuvnymi dvefmi

**V chladném prazdném zafizeni.
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3.2.2 Zarizeni s parnim ohifevem

TD6-45 TD6-60
Hmotnost, standardni zafizeni kg 440 470
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi kg 494 524
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi a naklapénim kg 546 576
Hmotnost, topna jednotka, parni kg 50 50
Hmotnost, naklapéci jednotka kg 66 66
Objem bubnu litry 900 1200
Primér bubnu mm 1240 1240
Hloubka bubnu mm 770 1000
Otacky bubnu, stfedni napln ot./min 38 38
Jmenovita kapacita, pomér pInéni 1:18 (max. naplf) kg 50 67
Jmenovita kapacita, pomér plnéni 1:20 (dopor. naplr) kg 45 60
Prikon kw 60 80
pfi 700 kPa
Tlak pary kPa 100-1000 100-1000
Hladina akustického vykonu/tlaku pfi suseni* dB(A) <70 <70
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 15 15
* Hladina akustického vykonu méfena podle normy ISO 60704.
Udaje o proudéni vzduchu
TD6-45 TD6-60

STD' SLD? STD' SLD?
Optimalni proudéni vzduchu, 50 Hz** m3/h 1804 — 2178 2178
Optimalni staticky zpétny tlak, 50 Hz** Pa 490 — 640 640
Maximalni staticky zpétny tlak, 50 Hz** Pa 570 — 710 750

1. Standardni susicka
2. Zafizeni s posuvnymi dvefmi

**V chladném prazdném zafizeni.
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3.2.3 Zarizeni s plynovym ohifevem

TD6-45 TD6-60
Hmotnost, standardni zafizeni kg 440 470
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi kg 494 524
Hmotnost, s posuvnymi dvefmi a naklapénim kg 546 576
Hmotnost, topna jednotka, plynova kg 39 46
Hmotnost, naklapéci jednotka kg 66 66
Objem bubnu litry 900 1200
Primér bubnu mm 1240 1240
Hloubka bubnu mm 770 1000
Otacky bubnu, stfedni napli ot./min 38 38
Jmenovita kapacita, pomér plnéni 1:18 (max. napln) kg 50 67
Jmenovita kapacita, pomér pInéni 1:20 (dopor. naplri) kg 45 60
Ptikon' kw 63 84
Zemni plyn (GNH) m3/h 6,00 8,00
Ptikon' kw 63 83
Propan (LPG) m3/h 2,37 3,12
Hladina akustického vykonu/tlaku pfi suSeni* dB(A) <70 <70
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 15 15

1. Odkazuje na spalné teplo.

* Hladina akustického vykonu méfena podle normy ISO 60704.

Poznamka:

¢ Vychozi plynova zafizeni jsou konstruovana pro provoz na zemni plyn (GNH) podle 2H nebo 2E (G20).
* Vychozi plynové zafizeni nesmi byt instalovano v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop).

* Pro provoz s jinym typem plynu a/nebo v nadmoiské vySce nad 610 m (2001 stop) je nutné na zafizeni pro-
vést konverzi plynu.

* PrisluSenstvi pro konverzi na jiné plyny pro nadmoiské vysky do 610 m (2001 stop) je v sacku s
prislusenstvim.

¢ Sada pfislusenstvi pro vysoké nadmorské vysky nad 610 m (2001 stop) neni souéasti dodavky.

+ Sada pro vysoké nadmorské vysky je k dispozici na objednani pro zemni plyn 2E (G20) a propan 3P. Cislo
sady naleznete v seznamu nahradnich dila.

* Pro LPG pouzijte kvalitu plynu dle normy GPA Midstream 2140-23.

Udaje o proudéni vzduchu

TD6-45 TD6-60
STD' SLD? STD' SLD?
Optimalni proudéni vzduchu, 50 Hz** m3/h 1815 — 2068 1914
Optimalni proudéni vzduchu, 60 Hz** m3/h 1518 — 2321 —
Optimalni staticky zpétny tlak, 50 Hz** Pa 350 — 900 940
Optimalni staticky zpétny tlak, 60 Hz** Pa 1230 — 150 —
Maximalni staticky zpétny tlak, 50 Hz** Pa 460 — 980 1030
Maximalni staticky zpétny tlak, 60 Hz** Pa 1300 — 260 —
1. Standardni susicka
2. Zatizeni s posuvnymi dvefmi

**V chladném prazdném zafizeni.
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3.3 Pripojeni

TD6-45 TD6-60
Vystup vzduchu 2 mm 315 315
Pfipojeni plynu 1” ISO 7/1-R1 ISO 7/1-R1
Vstup/vystup pary 1SO 228/1-G1 1SO 228/1-G1

3.4 Specifikace motoru

TD6-45 TD6-60
Motor ventilatoru, tfifazovy, vykon kW 1,1 1,1
50 Hz ot/min 2800 2800
60 Hz ot/min 3400 3400
Motor bubnu, tfifazovy, vykon kW 1,5 1,5
50 Hz ot/min 1440 1440
60 Hz ot/min 1730 1730
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4 Nastaveni

4.1 Obecné
Princip prace pro nastaveni nebo instalaci tohoto pfistroje je nasleduijici:

Vybaleni

Umisténi, vyrovnani a/nebo zajisténi pfistroje.
Instalace topné jednotky

Instalace naklapéci jednotky (volitelna vybava)

Uprava velikosti pfivodu &erstvého vzduchu/vzduchu, velikosti odtahového potrubi a pfipojeni potrubi u samo-

statné stojiciho pfistroje nebo u sdileného odtahového potrubi.

Elektrické pfipojeni, pfipojeni napajeciho zdroje k pfistroiji.

Nastaveni priitoku vzduchu nebo statického zpétného tlaku ve studeném prazdném pfistroji u samostatné stoji-

ciho pfistroje nebo u sdileného odtahového potrubi.

8. Pfipojeni plynu, konverze plynu, sada pro instalaci ve vysoké nadmofiské vysce. (pro zafizeni s plynovym
ohfevem).

9. Kontrola funkci.

10.Kontrola volitelnych funkci.

Dalsi podrobnosti jsou popsany v kazdé €asti této instalaéni pFirucky.

o brON -~

N o

4.2 Rozbaleni

Poznamka:
Postup vybalovani zafizeni je stejny u zarizenich se standardnimi dvefmi i s posuvnymi dveimi. Nasledujici
obrazky ukazuji zafizeni se standardnimi dvefmi kromé &asti, které se tykaji posuvnych dvefi.

Poznamka:

Doporucujeme, aby pristroj vybalovaly dvé osoby.

Topna jednotka je z vyroby oddélena od horni ¢asti zafizeni a je dodavana v samostatném baleni. Horni
panel topné jednotky umistén na horni strané spotiebice a zbytek materialu se nachazi v zadni ¢asti
spotiebice.

Demontujte zadni panely a dvefe filtru.

Opatrné odstrante horni panel topné jednotky, ktery je umistén na horni strané spotfebice, a zbytek materialu ze za-
dni ¢asti spotiebice.

fig.X02468
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Pfefiznéte pasky a ze zadni &asti zafizeni opatrné odstrante dfevéné listy, které slouzi jako pfepravni pojistka.

fig.X02350

fig.Xx02469
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VySroubujte Srouby spojujici pfistroj a paletu.

4x

fig.X02349

Zvednéte spotiebic napfiklad paletovym vozikem a odstrarite dfevéné listy.

fig.X02351A
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Namontujte ¢tyfi noziCky dodané se zafizenim do spodnich drzaku.

fig.X02352A

KdyzZ je paletovy vozik odstranén, oddéli se dvé zbyvajici podpérné &asti.

fig.x02471

Umistéte zafizeni do kone&né polohy, viz ¢ast Umisténi.
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4.3 Pokyny pro recyklaci obalu

fig.X02413
Ob- Popis Kaod Typ
razek
1 Balici félie LDPE 4 Plasty
2 Sroub FE 40 Ocel
3 Obal FOR 50 Drevo
4 Paleta FOR 50 Drevo
5 Sroub FE 40 Ocel
6 Pracka FE 40 Ocel
7 Stahovaci paska Nylon
8 Dopravni zabezpeceni FOR 50 Drevo
9 Plastovy pytel PET 1 Plasty
10 Kartonové obaly PAP 20 Papir
11 Ocelové Easti FE 40 Ocel

4.4 Umisténi

Umistéte zafizeni do kone&né polohy.
Obrazek ukazuje minimalni vzdalenost ke zdi a/nebo k jinym zafizenim.
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Standardni susicka
Horni pohled Boéni pohled (vestavéna)
// T /l 2, s, ‘///;//Y//// L
Aa — ﬁ B
; — <2 .
7
7/
/)
. ]
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/
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/
7,
é -
ST S

Aa =10 mm

B =500 mm (Min. 200 mm)

>1250 mm

Ea =40 mm

Fa 225 mm

(K uzavfeni mezery nad zafizenim je mozné pouzit podhled. Min. pozadovana svétla vySka: 0 mm)

Y U zabudovanych zafizeni se doporucuje, aby byla sténova ¢ast Y tvofena odnimatelnym povrchovym dilem.
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Zarizeni s posuvnymi dvefmi / naklapénim

Horni pohled Bocni pohled (vestavéna)
Posuvné dverfe / Posuvné dvere a naklapéni Posuvné dvefe
LI LA YVl 7
Y
A
0 .
Fa
q
ST, -8 . i c
L.| |.nb | |<Ae B
/
? |
7
/ — —
/ Posuvné dverfe a naklapéni
/ i/, il g g/
Z c
7
/
LSS S S S S Sl
4;

Ab | 250 mm

Ac =100 mm

B =500 mm (Min. 200 mm)

C > 1250 mm

Eb =120 mm

Fa =25 mm

(K uzavieni mezery nad zafizenim je mozné pouzit podhled. Min. pozadovana svétla vyska: 0 mm)

Fb =200 mm

Y U zabudovanych zafizeni se doporucuje, aby byla sténova ¢ast Y tvofena odnimatelnym povrchovym dilem.

Poznamka:
Zarizeni by mélo byt umisténo tak, aby u ného byl dostatek prostoru pfi praci jak pro uzivatele, tak pro se-

rvisni personal.

Dodrzovani uvedenych doporu€eni umozni snadny pfi udrzbé a servisnich ukonech.

V pfipadé prostorovych omezeni je mozné instalovat zafizeni bez dodrzeni uvedenych doporuceni. V tomto pfipadé
méjte na pameéti, ze mize byt nutné odpoijit a pfesunout dalSi zafizeni, aby bylo mozné dosahnout pfistupu k nému a
provadét servis.
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4.5 Mechanicka instalace

Maximalni vySkové nastaveni patek je 70 mm a tato poloha by méla byt pouzivana velmi opatrné pfi odstranovani

paletového voziku (pokud byl platovy vozik pouzit).

() &

Dalsi pokyny k instalaci topné jednotky naleznete v &asti Instalace topné jednotky.

fig.X02472A
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5 Instalace topné jednotky

Poznamka:
Postup montaze topné jednotky je stejny na zarizenich se standardnimi dvefmi i s posuvnymi dveimi. Nasle-
dujici obrazky ukazuji standardni dveie kromé stranek tykajicich se specialné posuvnych dveri.

Topna jednotka

Topna jednotka se montujte na horni stranu zafizeni.
Doporucuje se provadét montaz ve dvou osobach.
Pouzijte dodané Srouby.

5.1 Instalace plynové topné jednotky

Umistéte plynovou topnou jednotku na misto na horni ¢asti zafizeni.

Hmotnost plynové topné jednotky je pfiblizné 29 kg / 64 Ib.

Plynova topna jednotka musi byt zvednuta podle obrazku. Davejte pozor, abyste neposkodili zadné soucasti.

-

@
('.

fig.X02441A
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Pouze pro TD6-60:

* Namontujte panel na pfedni stranu spotfebice.

' 4-05.5x19
/ v

5
@
3

NN

ig.X03505

Pfipevnéte plynovou topnou k zafizeni.

14-@5.5x19

fig.X02364
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Pfipevnéte drzak.

fig.X02408

Pokud se ma spotfebi€ pfestavét na jiny druh plynu, provedte zménu plynu pfed timto krokem. Viz ¢ast: ,Pokyny pro
prestavbu®.

Vlozte plynové trysky umisténim jednotky plynového potrubi do drzaku. Ujistéte se, Ze jste namontovali prichodku
pro ochranu plynového potrubi.

Kdyz je jednotka plynového potrubi na misté, pfipevnéte spodni drzak tfemi Srouby k plynové topné jednotce.

% 2-M4x11

fig.X02409
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Zajistéte trysky zatlaenim drzaku (A) na plynové topné jednotce smérem nahoru, dokud nebudou vidét otvory pro
Srouby (B), a poté utahnéte dva Srouby. To je tfeba provést na obou stranach jednotky plynového potrubi.

% 2-M4x11 (2x)

fig.Xx02410

Ujistéte se, ze vSechny kabely vedou skrz zafizeni nahoru.
Pfipojte zapalovaci kabel (B) a ionizacni vodic (A).

fig.X02412A
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Pfipojte zemnici kabel k drzaku.

fig.X02475

Namontujte vzpéru.

5-05.5x19

fig.X02365
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Pokud ma zafizeni posuvné dvefe, prejdéte k Casti Montaz zafizeni pro posuvné dvefepied provedenim daldiho
kroku.

Namontujte bo¢ni panely pouzitim 5 Sroub( na kazdé strané nasledovné:

Nejprve pfipevnéte pfedni Sroub a zadni Sroub, av§ak nezasroubujte je zcela. Otocéte boéni panel drazkami smérem
doll a namontujte bo¢ni panel v drazkach. Dotahnéte Srouby.

Pfipevnéte posledni 3 Srouby.

5-@5.5x19 (2x)

fig.X02369
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Namontujte vzduchové filtry.
Na strané vzduchovych filtri a panelll nasadte Srouby (1) skrz panely do vzduchovych filtr(i. Utahnéte Srouby (2).

1
!
I @5.5%19
v ' 25.5x19
\V4

@&~

' 2-@5.5x19 (2x)

fig.X02380

Nasadte horni panel, ale neutahuijte je;.

fig.Xx02370
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Vedte vicepolovy konektor od ovladani plynu doll skrz kabelovou prichodku (D) k dil€i jednotce a umistéte jej do ko-
nektoru oznaceného *B*. Svazte kabely paskou podle obrazku.

fig.x02512

Nasadte panely na vzduchové filtry.

Poznamka:
Neutahujte prostredni panel pred provedenim Zkusebniho provozu.

Upevnéte horni panel.
&
N
' 8-095.5x19
\V4

fig.Xx02382
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Namontujte podpérnou desku (C).
Namontujte pfedni panel pomoci 2 Sroubt (3a) a zajisStovacich matic (3b) na stranach.
Zavrete pfedni panel a upevnéte jej pomoci 2 Sroubt vpredu.

M5x12

M5x16

—

fig.X02383

Umistéte panel odpojovace napajeni s rukojeti na jeho misto.
Vice informaci v ¢asti ,Elektrické pripojeni".

QD &

\

fig.X02691
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Namontujte zadni panely (E).

PFi montazi zadniho panelu dil€i jednotky (G) musi byt jeho zadni okraj sklopeny pod hornim panelem zékladniho
zafizeni.

E: 2 zadni panely: Topna jednotka (6 Sroubu)

F: Horni panel: Zakladni zafizeni

G. Zadni panel: Dil¢i jednotka (6 Sroubu)

/

fig.X02375A

Upevnéte panel odpojovace napajeni s rukojeti do zadniho panelu pouzitim 6 Sroub.

Poznamka:
Zkontrolujte, zda miize odpojova¢ napajeni pripojit a odpojit napajeni.

@) o o

fig.Xx02701
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Pfipojte pfivod plynu k (H).
Namontujte ru€ni uzaviraci ventil na plynové potrubi ve sméru proti proudéni od zafizeni.
Vice informaci v ¢asti ,Pfipojeni plynu,.

fig.Xx02513
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5.2 Instalace elektrické topné jednotky
Zkontrolujte, zda se elektricka topna jednotka b&éhem prfepravy neposkodila.
Zkontrolujte, zda nejsou pfipojky vodi€u a svorky ohnuté nebo poSkozené a zda tak nehrozi riziko zkratu.

Béhem prepravy je konzola stykace pfipevnéna pouze volné, otocte ji dolli a pfipevnéte ji na strané pouzitim dvou
Sroubu (A).

fig.X02376

Umistéte elektrickou topnou jednotku na misto na horni ¢asti zafizeni.
Hmotnost elektrické topné jednotky je pfiblizné 24 kg / 53 Ib.
Elektricka topna jednotka musi byt zvednuta podle obrazku. Davejte pozor, abyste neposkodili Zadné soucasti.

fig.X02377A
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Pripevnéte elektrickou topnou k zafizeni.

(s

14-@5.5x19

fig.Xx02377

Namontujte vzpéru.

5-@5.5x19

fig.X02373
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Pokud ma zafizeni posuvné dvefe, prejdéte k Casti Montaz zafizeni pro posuvné dvefepied provedenim daldiho
kroku.

Namontujte bo¢ni panely pouzitim 5 Sroub( na kazdé strané nasledovné:

Nejprve pfipevnéte pfedni Sroub a zadni Sroub, av§ak nezasroubujte je zcela. Otocéte boéni panel drazkami smérem
doll a namontujte bo¢ni panel v drazkach. Dotahnéte Srouby.

Pfipevnéte posledni 3 Srouby.

5-@5.5x19 (2x)

fig.X02369
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Namontujte vzduchovy filtr.
Na strané vzduchového filtru a paneld nasadte Srouby (1) skrz panely do vzduchového filtru. Utahnéte Srouby (2).

' 2-@35.5x19 ' 4-35.5x19

fig.X02384

Nasadte horni panel, ale neutahuijte jej.

fig.X02385
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Vedte vicepolovy konektor od elektrické topné jednotky dold skrz kabelovou prichodku k dil€i jednotce a umistéte jej
do konektoru oznaceného *B*. Svazte kabely paskou podle obrazku.

fig.Xx02514

Kabely od pfipojovaciho bloku (E) protahnéte kabelovou prichodkou a pfipojte L1-1 k T1, L2-1 k T2, L3-1 k T3.
Utahnéte na moment 4 Nm/ 2,9 Ibf.ft.

[1.1]

I
MM

LIL

fig.X02515
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Vedte zemnici vodi€ od elektrické topné jednotky ke GND na pfipojovacim podstavci (F). Utahnéte na moment 5 Nm
/3,7 Ibf.ft.

[
[

NICIOIOIE]
M1

@
pd
o

%

FIC
Mmir

‘uj
AT

fig.X02516

Upevnéte panely k vzduchovému filtru.
Upevnéte horni panel.

fig.X02386
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Namontujte pfedni panel pomoci 2 $roubu a zajiStovacich matic na stranach. Neutahujte Srouby GpIné.
PFi montazi nosné desky (C) drzte pfedni panel v oteviené poloze.

Zavrete pfedni panel a upevnéte jej pomoci 2 Sroubl vpfedu.

Utahnéte 2 Srouby na stranach.

M5x12

M5x16

//
—®

fig.Xx02383

Umistéte panel odpojovace elektrického napajeni s rukojeti na jeho misto.
Namontujte dodanou kabelovou priichodku M63 (G) a matici.
Vice informaci v ¢asti ,Elektrické pfipojeni,,.

fig.X02700
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Namontujte zadni panely (E).

PFi montazi zadniho panelu dil€i jednotky (G) musi byt jeho zadni okraj sklopeny pod hornim panelem z&kladniho
zafizeni.

E: 2 zadni panely: Topna jednotka (7 Sroubu)

F: Horni panel: Zakladni zafizeni

G. Zadni panel: Dil¢i jednotka (6 Sroubu)

/

fig.X02375A

PFipevnéte odpojovac napajeni do zadniho panelu pomoci 6 Sroubd.

Poznamka:
Zkontrolujte, zda mize odpojovac napajeni pripojit a odpojit napajeni.

@) e} o

fig.X02701
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5.3 Instalace parni topné jednotky

Umistéte parni ohfiva€ na misto na horni ¢asti zafizeni.
Hmotnost parniho ohfivace je pfiblizné 40 kg / 88 Ib.

Parni ohfiva¢ zvednéte bud paletovym vozikem nebo ru¢né podle obrazku — jsou zapotfebi dvé osoby. Davejte po-

zor, abyste neposkodili zadné soucasti.

fig.X02379A

Umistéte parni ohfiva€ na misto na horni ¢asti zafizeni.
Pfipevnéte parni ohfivac k zafizeni.

au(

10-@5.5x19

fig.X02379
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Umistéte skfifiku spinaciho zafizeni tak, aby konec hfidele z parniho ohfivace (A) vedl do otvoru ve spinacim
zafizeni.

fig.x02387B

Utahnéte Sroub (C).

fig. X02616

Uvolnéte vypinaci packu (D) a otacejte nabojem, dokud neni v poloze CCW (Y).

Vlozte dorazovy kolik (E) na misto (dodany s ovladagem). (Nevkladejte dorazovy kolik (E), dokud nenastavite zobra-
zenou polohu naboje). Dorazovy kolik se zacvakne do své konecné polohy aZ poté, co projde ob&ma deskami ovla-
dace. Dorazovy kolik by mél zapadnout na své misto a nemélo by byt mozné jej ruéné vyjmout.

fig.X02617

Ponechte klapku v oteviené poloze. Zajistéte, aby se klapka otevirala a zavirala hladce a aby neposkrabala boky
topné jednotky (xx). V pfipadé potfeby upravte polohu klapky dopfedu nebo dozadu.

fig.X02387A
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Poznamka:
P¥i utahovani konce hiidele musi byt tlumic otevieny (B).

Pouzitim dvou Sroubt koniku utahnéte konec hfidele (D) momentem 5 Nm inbusovym kli¢em 1/8 Pozor! Je to 1/8“
kli¢, ne mm kli¢€.

Je mozné nastavit otevieni klapky ota€enim ruéni vypinaci packy (E) podle obrazku:
C = klapka zavfena,
B = klapka oteviena.

fig.X02388

Namontujte kabely do Sroubovych svorek (B).

fig.X02388D

Vedte vicepolovy konektor od skFifiky spinaciho zafizeni dolu skrz kabelovou prichodku k dil€i jednotce a umistéte
jej do konektoru oznaceného *B*. Svazte kabely paskou podle obrazku.

1
N 5EEHEHEEEEEEEEN

:n‘:‘,:”:,: " \%

S

()=
)

fig.Xx02514
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Umistéte panel odpojovacge napajeni s rukojeti na jeho misto.

Vice informaci v ¢asti ,Elektrické pfipojeni,,.

fig.X02691

Namontujte dva zadni panely. Pfi montazi zadniho panelu dil¢i jednotky musi byt jeho zadni okraj sklopeny pod hor-

nim panelem zakladniho zafizeni.

Je mozné namontovat vodice z instalace pfed montazi zadniho panelu.

Upevnéte panel odpojovace napajeni s rukojeti do zadniho panelu pouzitim 6 Sroub.

Poznamka:
Zkontrolujte, zda mize odpojovac napajeni pripojit a odpojit napajeni.
@) (@] ©
@) (@]

fig.X02701




Instalaéni prirucka 47

Namontujte vzpéru.

5-05.5x19 (2x)

fig.Xx02374

Pokud ma zafizeni posuvné dvere, prejdéte k ¢asti Montaz zafizeni pro posuvné dvefepied provedenim daldiho
kroku.

Namontujte bo¢ni panely pouzitim 5 Sroubl na kazdé strané nasledovné:

Nejprve pfipevnéte pfedni Sroub a zadni Sroub, avSak nezasroubujte je zcela. Otocte boéni panel drazkami smérem
dold a namontujte bo¢ni panel v drézkach. Dotahnéte Srouby.

Pfipevnéte posledni 3 Srouby.

5-@5.5x19 (2x)

fig.X02369
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Namontujte vzduchovy filtr.
Na strané vzduchového filtru a paneld nasadte Srouby (1) skrz panely do vzduchového filtru. Utahnéte Srouby (2).

' 2-@5.5x19 (2x) ' 4-35.5x19

fig.Xx02396

Nasadte horni panel, ale neutahuijte jej.

fig.X02397
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Upevnéte panely k vzduchovému filtru.
Upevnéte horni panel.
FB
N’/
' 8-095.5x19
\V4
fig.X02398

Namontujte pfedni panel pomoci 2 Sroubu a zajiStovacich matic na stranach. Neutahujte Srouby GpIné.

Pfi montazi nosné desky (C) drzte pfedni panel v oteviené poloze.
Zavrete pfedni panel a upevnéte jej pomoci 2 Sroubl vpfedu.
Utahnéte 2 Srouby na stranach.

M5x12

M5x16

%

fig.Xx02383
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Namontujte zadni panely topné jednotky (E).

PFi montazi zadniho panelu dil€i jednotky (G) musi byt jeho zadni okraj sklopeny pod hornim panelem z&kladniho
zafizeni.

E: 2 zadni panely: Topna jednotka (6 Sroubu)

F: Horni panel: Zakladni zafizeni

G. Zadni panel: Dil¢i jednotka (6 Sroubu)

/

fig.X02375A
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Pfipojte paru.

Dalsi informace naleznete v €asti ,Pfipojeni pary*“.
1 = Vstup

2 = Zpétné vedeni (kondenzace)

fig.Xx02399
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6 Montaz zarizeni pro posuvné dvere
Namontujte dvé 2 Uhelnikové vyztuhy (A) pomoci 2 Sroubl pro kazdou vyztuhu.

fig.X02501

Namontujte bo¢ni panely (C) shora a stlacte je co nejvice dolu.
Namontujte Srouby (C) pro zaji$téni bocnich paneld (2 Srouby na kazdé strané).
Namontujte Srouby (D) pro zajisténi (B) k hornimu bo¢nimu panelu (po namontovani bo¢nich paneld).

D

&)
] 3-94.8x13 (2x)
\V4

(

®o

7 2-M4x11 (2x)

<

fig.X02502

Namontujte bo¢ni panely a zbyvajici dily, jak je popsano v ¢asti Instalace topné jednotky.
Zkontrolujte, zda se dvefe snadno oteviraji.

Poznamka:
Je dtlezité, aby byla montaz provedena peclivé, svisle a rovné, nebot’ to ma vliv na pohyb posuvnych dvefi.
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7 Instalace naklapéci jednotky
7.1 Nastaveni
7.1.1 Pruzné potrubni spoje, zafizeni s plynovym topenim

Diky pouZiti funkce naklapéni musi plynové potrubi (A) kong¢it 300 mm pfed zafizenim a jeho posledni kus musi byt
tvofen pruznou koncovkou, napfiklad schvalenou plynovou hadici o délce 600 mm.

7.1.2 Pruzné potrubni spoje, zafizeni s parnim topenim
Diky pouziti funkce naklapéni musi mit parni hadice délku s pfidavkem 300 mm.

7.1.3 Vystupni kanal, vSechny typy topeni

Diky pouziti funkce naklapéni musi mit vystupni kanal (B) opatfen pruznou hadici o délce 200 mm pfed zafizenim.

300 mm /
11 13/16 inch
[
A
200 mm/
7 7/8 inch
B —*
/

fig.W00140
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7.2 Obsah sady jednotky naklapéni

Popis C.vyr. Ks ID v tomto navodu Komentar

Leva montazni zakladna 487242771 1 A S 2 zakladovymi nohami
(F)

Prava montazni zakladna | 487242770 1 A S 2 zakladovymi nohami
(F)

Predek montazni 487243655 1 B

zakladny

Zadni kus montazni 487243755 1 C

zakladny

Sefizovaci deska 1 mm 487242725 5 D

Sefizovaci deska 2 mm 487242726 5 D

Sefizovaci deska 3 mm 487242727 5 D

Rozpinaci Sroub 471830102 8 R M8 x 120 pro pfipevnéni v
podlaze

Sroub 487242778 2 E M20 x 30

Podlozka 487242777 2 E M20

Konzola 487242605 2 E Pro pfedni zakladovou
nohu

Osazeny Sroub 487242779 2 G M10 x 80, zaijisténi pro
predni zakladovou nohu

Pojistna matice 732212001 2 G M10, zajisténi pro pfedni
z4kladovou nohu

Spinaci zafizeni 487028988 2 H

Stfedovy Sroub 487242799 4 M8 pro upnuti spinaciho
zafizeni

Pojistna matice 732211801 4 J M8 pro upnuti spinaciho
zafizeni

Zkosena podlozka 734116431 4 J M8 pro upnuti spinaciho
zafizeni

Leva obruba 487242788 1 M

Prava obruba 487242775 1 M

Sroub se sponou 487242796 6 Mm M5 pro montaz do bo¢-
nich obrub

Matice 731231401 6 Mn M5 pro Srouby se sponou
do boé€nich obrub

Zadni obruba 487240222 1 0]

PFedni pficny nosnik 487240221 1 N PFedni obruba

Vrchni matice 487242797 Q M5 pro zadni obrubu

Stavéci Sroub 471834033 12 P 4,8 x 13 (Torx)

Spojovaci dil 487240611 1 L Pro vystupni potrubi 315
mm — 303 mm /12"

Prodluzovaci dil pro 487242254 1 LI Pro montaz vystupniho

nastavce potrubi
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7.3 Instalace

Zarizeni se musi namontovat na betonovou podlahu s tloustkou nejméné 100 mm / 3 15/16 palce. Ujistéte se, Ze je
podlaha vodorovna.

Umistéte 2 strany montazni zakladny (A) (pfipevnéné na dfevéné paleté 4 prepravnimi Srouby, které se musi odstra-
nit) na betonovou podlahu, kam se mé zafizeni namontovat.

* = Pfedni East zafizeni.
/\A

* = Zadni ¢ast zafizeni.

Nasadte pfedni dil montazni zakladny (B) a zadni dil montazni zakladny (C) na strany montazni zakladny pomoci
Sroubu (P).

Provedte pficné méfeni mezi montaznimi nohami (F1 = F2) pro ujisténi, Ze je montazni zakladna pravouhla.

fig.X02416

fig.X02417
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Oznacte 8 otvort. Presurite celou montazni zakladnu a vyvrtejte 8 otvor(i @ 8 x 100 mm.
Vlozte 8 rozpinacich Sroubtl (R) do podlahy.
Nasadte kompletni montazni zakladnu zpét na rozpérné Srouby.

fig.X02419

Pro zarovnani pouzijte sefizovaci desky (D) jako podkladovou vrstvu.

fig.X02418

Kdyz je kompletni montazni zakladna na misté a v roving, utahnéte 8 rozpinacich Sroub.
Nez budete pokracovat, je tfeba demontovat pfedni dil montazni zakladny (B) a zadni dil montazni zakladny (C).

Ly Px8

fig.X02417A
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Kontrolni méfeni: Montazni zakladna musi byt uhlopfiéné vyrovnana a strany montazni zdkladny musi byt soub&zné.
PFi zarovnavani montazni zakladny je dulezita peclivost.
V pfipadé potfeby pouZijte sefizovaci desky (D).

Poznamka:
Je-li montazni zakladna pokfivena, nebudou posuvné dvere a funkce naklapéni fungovat spravné.

fig.X02420

Demontujte dvirka filtru (T).

M T
Odstrarite dvé dfevéné listy, jednu na pfedni a druhou na zadni strané.
Vice informaci o vybalovani naleznete v ¢asti Vybaleni.

fig.X02469A

fig.X02469B
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Demontujte vystupni potrubi. PouZijte dodany prodluZovaci dil pro nastavce (LI) k demontazi vystupniho potrubi.

fig.X02431A

VySroubujte Srouby spojujici pFistroj a paletu.

T

6X

fig.X02349B




Instalaéni prirucka

59

Zvednéte spotiebic napfiklad paletovym vozikem a odstrarite dfevéné listy.

fig.X02351B

fig.X02426A
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Umistéte spotiebi€ nad 2 strany montazni zakladny.

fig.X02427

Opatrné spustte zafizeni dolu tak, aby vodici konzoly (E) zapadly do zakladovych noh (F).
Vlozte 2 zajistovaci Srouby (G) a utahnéte je.

fig.X02428
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Vysurite paletovy vozik.
KdyzZ je paletovy vozik odstranén, oddéli se dvé zbyvajici podpérné &asti a je tfeba je odstranit.

fig.X02429A

Utahnéte 2 zakladové Srouby (E).

fig.X02429
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Namontujte pfedni dil montazni zakladny (B) pomoci Sroubt (P).

fig.X02430

Namontujte 2 spinaci zafizeni (H) na zadni zadkladové nohy (F) jejich sklopenim skrz 2 &tvercové otvory.
PFipevnéte spinaci zafizeni 2 stfedovymi Srouby, podloZzkami a pojistnymi maticemi (J).

fig.X02436
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Diky pouziti funkce naklapéni musi mit kabely délku s pfidavkem 300 mm (A).
Pfipevnéte kabely spinacich zafizeni pfedmontovanymi kabelovymi sponami (Hh).

fig.Xx02437

fig.X02445
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Namontujte zadni dil montazni zakladny (C) pomoci Sroubu (P).
Namontujte vystupni potrubi (L). PouzZijte dodany prodluZovaci dil pro nastavce k montazi vystupniho potrubi.

v Px4

fig.X02446

Namontujte 3 Srouby se sponou (Mm) do obou bo&nich obrub.

Srouby se sponou je tfeba zatlagit pod uhlem do &tvercovych otvor( a vysunout nahoru, aby se zajistily ve spravné
poloze.

fig.X02452
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Namontujte bo¢ni obruby (M) a pfiény nosnik/pfedni obrubu (N) pomoci Sroubl (P).

fig.X02447

fig.X02453
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Namontujte zadni obrubu (O) 2 Srouby (P) 2 vrchnimi maticemi (Q).

%
% Qx4

fig.X02448A

Namontujte zadni panel (S) a znovu namontujte dvirka filtru (T).

fig.X02454
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AZ bude spotiebi€ pfipraven, bude vypadat jako na obrazku a je mozné pouzit funkci naklonu.

fig.X02455
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8 Systém odsavani
8.1 Prichod vzduchu
Ventilator vytvaii v zafizeni nizky tlak a nasava vzduch do bubnu pfes topnou jednotku.

Onhfaty vzduch prochazi pfes pradlo a otvory v bubnu.

Vzduch pak proudi pres filtr zmolk{ umistény pfimo pod bubnem. Poté se vzduch odsava pomoci ventilatoru a odta-
hového systému.

Poznamka:
Pro dosazeni nejlepsiho vysledku suseni je dlilezité, aby susicka méla dostatek vzduchu.

=

fig.X02356




Instalaéni prirucka 69

8.2 Cerstvy vzduch

V zajmu dosazeni nejvysSi miry ucinnosti a nejkratsi mozné doby suseni je dllezité zajistit, aby mohl do mistnosti
proudit erstvy vzduch z vnéjsiho prostfedi ve stejném objemu, jaky je odvadén mimo mistnost.

Aby se zabranilo prdvanu v mistnosti, je dulezité umistit pfivod vzduchu za susSicku.

Opatfeni pro dostateény pfivod vzduchu:

» Doporucujeme, aby plocha prafezu otvoru pfivodu vzduchu byla pétinasobkem velikosti plochy priifezu odtahové

trubky. Plocha prafezu vstupniho otvoru je plocha, pres kterou mize vzduch proudit bez odporu z mfiZovaného/li-
Stového krytu.

5xA ﬁ

//
\\ N //

r /
_—

fig.X02355

Odpor v mrizcel/listach na kryci desce pfivodu vzduchu nesmi pfekrocit 10 Pa (0,1 mbar).

Poznamka:
Mrizové/listové kryty €asto blokuji polovinu celkové plochy prifezu praduchii éerstvého vzduchu. Zohled-
néte tuto skuteénost.
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8.3 Odtahové potrubi

* Pro odtah je mozné pouzit vyhradné pevné nebo pruzné kovové potrubi.
» Plastové trubky nelze pouzit.
* Doporu€¢enym materiadlem pro odtah je pozinkovana ocel.

» Potrubi se nesmi sestavovat pomoci Sroubt ¢i jinych upeviiovacich prvki, které by vyCnivaly do potrubi a zachy-
covaly by se na nich Zmolky. Misto toho pouZijte napfiklad svorky a vysokoteplotni silikon.

» Odvadény vzduch nesmi byt odvadén do zdi, stropu nebo uzavieného prostoru v budoveé.

» Odtahové potrubi musi vést mimo budovu, nebot kondenzace muze zplsobit poskozeni budovy mrazem.

» Odtahové potrubi musi vést ven mimo budovu.

» Odtahové potrubi musi byt umisténo tak, aby bylo zven&i chranéno napfiklad pfed narazy nebo vnikem vody.
» Odtahové potrubi musi byt na vnitfni strané hladké (maly odpor vzduchu).

» QOdtahové potrubi musi mit mirné ohyby.

7

=7 ¢ % /r
7 A~

N N
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8.4 Sdilené odtahové potrubi

/A /A

Doporucujeme Vam pfipojit kazdou susSicku k samostatnému odtahovému potrubi.

Jestlize nékolik suSi¢ek bude vyuzZivat jedno stejné odtahové potrubi, musi se zvétdovat za kazdou susSi¢kou. Dopo-
ruéené zvyseni priméru je uvedeno v tabulce. Uvédomte si prosim, ze zbytecné velka odtahova potrubi vytvareji
problémy s tahem.

Odtahové potrubi musi mit zpétnou klapku za kazdou susi¢kou.

(1T

a

R

fig.X02357
Pocet susicek 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Odtahové potrubi 2 mm 315 500 630 630 800 800 1000 1000 1000 1000
Doporuceny prostor m2 0,39 0,98 1,56 1,56 2,51 2,51 3,93 3,93 3,93 3,93
sani Cerstvého
vzduchu
Minimalni prostor sani m?2 0,27 0,54 0,81 1,08 1,35 1,62 1,89 2,16 2,43 2,7
Cerstvého vzduchu

VA /AN

Priimér odtahového potrubi se nesmi redukovat.

8.5 Dimenzovani odtahu

Je dulezité, aby zafizeni mélo spravny objem vzduchu ve srovnani s vykony kazdého zafizeni.

Jestlize je prutok vzduchu mensi nebo vétsi, suseni probiha delsi dobu.

Jestlize je vystupni potrubi dlouhé nebo ventilace neni spravné dimenzovana, doporu€ujeme vystupni potrubi pravi-

delné Cistit. Dlouhé potrubi obvykle vyZaduji astéjsi Cisténi.
Aby susi¢ka mohla co nejlépe fungovat, odtahové potrubi by mélo byt kratké.
Aby sus8i¢ka mohla co nejlépe fungovat, musi byt namontovany vSechny kryci panely.
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8.6 Sefizeni proudu vzduchu

/AN

Pratok vzduchu smi sefizovat pouze autorizovany pracovnik.

/AN

Je dllezité, aby zafizeni mélo spravny proud vzduchu odpovidajici vstupu tepla kazdého zafizeni. Pokud je pritok

vzduchu nizsi nez minimalni, stroj bude nucen vypnout topeni, coz povede k prodlouzeni doby suseni.

Nadbyteény pratok vzduchu je zbyte€ny a mize zpUsobit ochlazeni pradelny a hluk z potrubi a vystupu. V extrém-

nich pfipadech muze dojit k del$i dobé suseni.

Optimalni vykony pfi sudeni jsou dosazeny, kdyz méfeny staticky protitlak odpovida hodnoté uvedené v nasleduijici

tabulce.
TD6-45
Ohiev Vykon Hz Optimalni staticky zpétny tlak Vysledek: Jmenovity proud
- méfeno v poloze A (Pa) u vzduchu v chladném prazdném
chladného prazdného stroji (m3/h)
zarizeni
STD' SLD? STD' SLD?
Elektricky 60 kW 50 435 150 1815 2145
Plynovy 63 kW 50 350 — 1815 —
Plynovy 63 kW 60 1230 — 1518 —
Para 60 kW 50 490 — 1804 —
1. Standardni susicka
2. Zafizeni s posuvnymi dvefmi
TD6-60
Ohrev Vykon Hz Optimalni staticky zpétny tlak Vysledek: Jmenovity proud
- méfeno v poloze A (Pa) u vzduchu v chladném prazdném
chladného prazdného stroji (m3/h)
zarizeni
STD' SLD? STD' SLD?
Elektricka 72 kW 50 1120 — 1782 —
Plynovy 83 kW 50 900 940 2068 1914
Plynovy 83 kW 60 150 — 2321 —
Para 80 kW 50 640 640 2178 2178
1. Standardni susicka

2. Zafizeni s posuvnymi dvefmi

U potrubnich systému, které se odchyluji od uvedenych udajd, je potfeba potrubni systém upravit.

Poznamka:

Nastavitelna vzduchova klapka neni dodavana se zafrizenim z vyroby.
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Kontrola zpétného tlaku
Odmontujte dolni zadni panel.
Demontujte teplotni Cidlo (NTC ¢idlo) (A) a vlozte méfici zafizeni. Ujistéte se, Ze pfipojeni je vzduchotésné.

fig.Xx02562
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Alternativni metoda méreni

/N /N

Pritok vzduchu smi sefizovat pouze autorizovany pracovnik.

Pouzijte manometr s U trubkou vlastni vyroby, hadici (max. vnéjsi @ 10 mm a min. vnitfni @ 5 mm), s vodou. Vlozte je-
den konec hadice do otvoru (A) (po odstranéni senzoru NTC), podrzte hadici podle obrazku tak, aby voda méla da-
nou hladinu.

Zapnéte suSiCku a zmérte rozdil hladin vody v obou ¢astech trubice.
1 mm =10 Pa.

fig.X02563

Kdyz je zpétny tlak v souladu s doporu¢enou hodnotou, namontujte snimac topeni (snima¢ NTC) (A) zpét.
Namontujte zpét dolni zadni panel.
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Diagram zobrazujici kiivku poklesu tlaku.

Seda oblast (A) znazorfiuje optimalni pracovni zénu.

Pracovni zéna

Optimalni proud vzduchu ve studené prazdné susi¢ce

Staticky zpétny tlak, Pa

o0 |>

Proud vzduchu m3/h
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1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000

TD6-45, DE-6100, D71100, D7-900, SLD, EL, 60kW, 380-400V/3/50Hz

B
A\ /
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TD6-45, DE-6100, D71100, D7-900, STD, IST, 60kW, 380-400V/3/50Hz
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D

o

TD6-45, DE-6100, D71100, D7-900, STD, GAS 63kW, 208-240V/3/60Hz
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9 Elektrické pripojeni
9.1 Elektroinstalace

/N /AN

Elektroinstalaci musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

/AN /N

Spotfebie s motory regulovanymi frekvenci mohou byt nekompatibilni s urcitymi typy jisti¢e svodového proudu.
Je dulezité védét, Zze spotfebiCe jsou navrzeny tak, aby zajistovaly vysokou Urover osobni bezpeénosti, a proto
nejsou nutné polozky externich zafizeni, jako jsou jisti¢e svodového proudu, ale jsou doporu¢ované. Pokud stale
chcete pfipojit svlj spotfebic pfes jisti¢ svodového proudu, nezapomerite na nasledujici:

» obratte se na autorizovanou instalacni firmu, ktera zajisti vybér vhodného typu jistie a jeho spravnou
kapacitu

+ z dlvodl maximalni spolehlivosti pfipojte pfes ochranny jisti¢ pouze jednu susic¢ku
+ dulezité je spravné pfipojeni uzemrovaciho dratu.

V pfipadech, kdy zafizeni neni osazeno univerzalnim pélovym spinacem, je potieba spinac nainstalovat.
V souladu s pravidly zapojeni: namontujte pfed pracku polovy spinaé, ¢imz usnadnite servisni a instalacni prace.
Pfipojovaci kabel musi byt zavéSeny v mirném oblouku.
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9.2 Vnitini pFipojeni
Demontujte zadni panel (A) s drzakem odpojovace napajeni.

Eo

fig.Ww00150

Protahnéte kabel ucpavkou (B) k odpojovacdi napajeni.
Pfipojte kabel podle nasledujici tabulky. Pokud je v napajecim vedeni nulovy vodic, je tfeba jej pfipojit ke svorce N.
Schémata zapojeni jsou pfiloZzena na misté (C).

fig.X02487

Poznamka:
Zarizeni musi byt vybaveno doplifikovou ochranou podle ustanoveni pro silnoproud.
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9.3 Pfipojeni pracky
9.3.1 Trifazové pripojeni
Pfipojte uzemnéni a ostatni vodi¢e podle tabulky.

Zafizeni s plynovym a parnim
ohfevem
3AC

Zafizeni s elektrickym ohfevem
100A
3AC

Zafizeni s elektrickym ohfevem
160A
3AC

Upevnéte kazdy kabel na utahovaci moment uvedeny na stitku.
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9.4 Elektricka pfipojeni

TD6-45
Elektrické pripojeni
ZpUsob ohfevu Sitové napéti Hz Vyhtevnost Celkovy vykon Doporuéena
kW kW pojistka
A
Zafizeni s elektrickym ohfevem 220-230V 3~ 50/60 48 50,2 160
240V 3~ 50/60 48 50,2 125
380-415V 3~ 50/60 48/60 50,2/62,2 80/100
440V 3 ~ 60 48/60 50,2/62,2 80/100
480V 3~ 60 48/60 50,2/62,2 63/80
T
Zafizeni s plynovym a parnim 220-480V 3~ 50/60 2,2 10
ohfevem
1. Celkovy vykon a doporucena pojistka nezavisi v téchto pfipadech na vykonu topeni.
TD6-60
Elektrické pfipojeni
Zpusob ohfevu Sitové napéti Hz Vyhtevnost Celkovy vykon Doporuéena
kW kW pojistka
A
Zatizeni s elektrickym ohfevem 380-415V 3~ 50/60 60/72 62,2/74,2 100/125
440V 3~ 60 60/72 62,2/74,2 100/100
480V 3~ 60 60/72 62,2/74,2 80/100
Zafizeni s plynovym a parnim 220-480V 3~ 50/60 1 2,2 10
ohfevem

1. Celkovy vykon a doporucena pojistka nezavisi v téchto pfipadech na vykonu topeni.
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10 Pripojeni pary
10.1 Pripojeni pary

/A /AN

Parni trubka musi byt zaviena a nesmi byt pod tlakem.

Vstup pary

* Odbocka trubky musi byt umisténa v horni €asti hlavniho parniho vedeni, aby se zabranilo kondenzaci pary.
» Odbocka trubky musi klesajici sklon a musi kongit ve vySce nad vstupni pfipojovaci vétvi (5).

« Do potrubni odbocky namontujte uzaviraci ventil (A) a zachycovac necistot (B).

» Pokud jsou potrubni odbocky pfili§ vzdalené od hlavniho potrubi, pro zachovani kvality pary se doporuduje insta-
lovat odlucovac pary (F).

fig.Xx02554

Pripojte tlakové hadice k vstupni a vystupni pfipojovaci vétvi zafizeni. Je dllezité podpirat vstupni a vystupni pfipojo-
vaci vétve, abyste zabranili jejich deformaci.
Tlakové hadice nesmi byt svéSeny dold.

fig.7195
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Vratné kondenzaéni vedeni
Je dulezité, aby potrubni odboc¢ka pro zkondenzovanou vodu na vratném vedeni k hlavnimu kondenzaénimu vedeni
méla klesajici sklon a byla niZe nez vystupni pfipojovaci vétev (6).

» Do zpétného vedeni namontujte zachycovac necistot (D).

» Za zachycovac necistot (D) namontujte mechanické zafizeni k vypousténi vody (C).

* Namontujte uzaviraci ventil (e).

» Meazi trubkové vedeni a susi¢ku namontujte tlakové hadice. Hadice nejsou souc¢asti dodavky.

Izolace trubek

VSechny trubky musi byt izolovany, aby se snizilo riziko opareni. I1zolace také snizuje ztraty tepla do okolniho
prostiedi.

Je-li pfipravena
» Kontrola tésnosti systému.
+ Vydistéte zachycovace necistot.
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11 Pripojka plynu
11.1 Pripevnéni stitku

Pfed instalaci zafizeni upevnéte Stitek ,Prectéte si pokyny pro uzivatele“ na vhodné misto vnitfni strany dvifek a na
pfedni panel.

Stitek musi mit spravny kéd zemé - vyberte spravny $titek ze sady pro plyn.

Art. No. ...........

fig.7642

11.2 Obecné

A\ /AN

Tyto ¢innosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Namontujte uzaviraci ventil ve sméru proti proudéni od susicky.
Nastaveni tlaku trysky z vyrobniho zavodu odpovida vyhfevnosti paliva uvedené na Stitku s udaji.

Zkontrolujte, zda tlak trysky a vyhfevnost paliva odpovida hodnotam uvedenym v tabulkach pro plyn na nasledujicich
stranach. Pokud zjistite odchylné udaje, spojte se s dodavatelem.

Pfed pfipojenim susi¢ky odvzdusnéte potrubni systém.

Poznamka:
Po pfipojeni musi byt zkontrolovany vSechny spoje. Nesmi zde byt jakakoliv netésnost.
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11.3 Instalace plynu
Poznamka:

¢ Vychozi plynova zafizeni jsou konstruovana pro provoz na zemni plyn (GNH) podle 2H nebo 2E (G20).
* Vychozi plynové zafizeni nesmi byt instalovano v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop).

* Pro provoz s jinym typem plynu a/nebo v nadmoiské vySce nad 610 m (2001 stop) je nutné na zafizeni pro-
vést konverzi plynu.

¢ Prislusenstvi pro konverzi na jiné plyny pro nadmorské vysky do 610 m (2001 stop) je vsacku s
prislusenstvim.

¢ Sada pfislusenstvi pro vysoké nadmoiské vysky nad 610 m (2001 stop) neni souéasti dodavky.

 Sada pro vysoké nadmorské vysky je k dispozici na objednani pro zemni plyn 2E (G20) a propan 3P. Cislo
sady naleznete v seznamu nahradnich dilt.
¢ Pro LPG pouzijte kvalitu plynu dle normy GPA Midstream 2140-23.

Stitek s Gdaji uvadi velikost vstfikovade a tlak vstfikovace a zemé, které pouzivaji tuto jakost plynu:

AL Albanie IE Irsko

AT Rakousko 1S Island

BE Belgie IT Italie

BG Bulharsko LT Litva

CH Svycarsko LU Lucembursko
CY Kypr Lv LotySsko
Cz Ceska republika MK Makedonie
DE Némecko MT Malta

DK Dansko NL Nizozemi
EE Estonsko NE Norsko

ES Spanélsko PL Polsko

Fl Finsko PT Portugalsko
FR Francie RO Rumunsko
VB Spojené kralovstvi SE Svédsko
GR Recko Sl Slovinsko
HR Chorvatsko SK Slovensko
HU Madarsko TR Turecko

Méli byste zkontrolovat druh energetického plynu, ktery je k dispozici ve vaSem misté, a zkontrolovat vysokou nad-

morskou vySku mista, kde se spotfebi¢ nachazi.

Existuje mnoho typl plynu stejného druhu, nicméné susi¢ka by méla byt vybavena riiznymi typy trysek pro riizné

typy plynu.

U neevropskych zemi zjistéte vyhfevnost plynu a porovneijte ji s hodnotou uvadénou na pfipevnéném stitku.
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11.4 Tabulka hodnot tlaku a Uprav
11.4.1 TD6-45
Zkapalnény Kategorie Vstupni tlak Tlak v trysce Velikost trysky | Desti¢ka pro Gislo &titku Muze byt k di-
ropny plyn plynu (mbar) (mbar) (2 mm) redukci/ome- spozici v nasle-
(LPG) zeni vzduchu dujicich
(mm) zemich
Smési PB dle 3+ 28-30/ Zadna 2,00 490805702 490823003 BE, CH, CY,
normy GPA 37 regu|ace B CZ,ES, FR,
Midstream GB, GR, IE, IT,
2140-23 LT, LU, LV, PT,
SK, SI
Komeréni bu- 3B/P 30, 37, 50 28 2,00 490805702 490823004 AT, BE, BG,
tan dle normy B CH, CY, DE,
GPA Mid- DK, EE, FI, FR,
stream 2140- GB, HR, HU,
23 IS, IT, LT, LU,
MT, NL, NO,
PL, RO, SE, SlI,
SK, TR
Propan HD-5 3P 30, 37, 50 28 2,10 490805702 490823005 AT, BE, CH,
dle normy GPA B CZ, DE, ES, FI,
Midstream FR, GB, GR,
2140-23 HR, IE, IT, LT,
LU, NL, PL, PT,
RO, SI, SK,
Zemni plyn Kategorie Vstupni tlak Tlak v trysce Velikost trysky | Desticka pro Cislo &titku Muze byt k di-
plynu (mbar) (mbar) (e mm) redukci/ome- spozici v nasle-
zeni vzduchu dujicich
(mm) zemich
2H, 2E 20 8 3,50 490805703 Vychozi AT, BG, CH,
c CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, GB,
GR, HR, HU,
IS, IE, IT, LT,
LU, LV, NO, PL,
PT, RO, SE, SI,
SK, TR
2E+ 20/25 Zadna 2,90 490805704 490823001 BE, FR
regulace D
2E (G20) 20 8 3,50 490805703 490823002 NL
2L (G25) 25 12 C
2(43.46-45.3 25 12
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)
2LL (G25) 20 12 3,50 490805703 490823002 DE
C
Desticka pro redukci/omezeni vzduchu
fig.X02717

Kategorie Spotfeba plynu
plynu

Zemni plyn 63 kWh /6,00 m3/h
(GNH)

Propan (LPG)

63 kWh /2,37 m®h




88 Instalaéni prirucka

Poznamka:

¢ Vychozi plynova zafizeni jsou konstruovana pro provoz na zemni plyn (GNH) podle 2H nebo 2E (G20).
* Vychozi plynové zarizeni nesmi byt instalovano v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop).

* Pro provoz s jinym typem plynu a/nebo v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop) je nutné na zafizeni pro-
vést konverzi plynu.

* PrislusSenstvi pro konverzi na jiné plyny pro nadmoiské vysky do 610 m (2001 stop) je v sa€ku s
prislusenstvim.

* Sada pfislusenstvi pro vysoké nadmoiské vysky nad 610 m (2001 stop) neni soucasti dodavky.

+ Sada pro vysoké nadmoiské vysky je k dispozici na objednani pro zemni plyn 2E (G20) a propan 3P. Cislo
sady naleznete v seznamu nahradnich dild.

* Pro LPG pouzijte kvalitu plynu dle normy GPA Midstream 2140-23.
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11.4.2 TD6-60
Zkapalnény Kategorie Vstupni tlak Tlak v trysce Velikost trysky | Desticka pro Cislo &titku Muze byt k di-
ropny plyn plynu (mbar) (mbar) (e mm) redukci/ome- spozici v nasle-
(LPG) zeni vzduchu dujicich
(mm) zemich
Smési PB dle 3+ 28-30/ Z4adna 2,20 490805701 490823403 BE, CH, CY,
normy GPA 37 regu|ace A CZ, ES, FR,
Midstream GB, GR, IE, IT,
2140-23 LT, LU, LV, PT,
SK, SI
Komeréni bu- 3B/P 30, 37, 50 28 2,20 490805701 490823404 AT, BE, BG,
tan dle normy A CH, CY, DE,
GPA Mid- DK, EE, FI, FR,
stream 2140- GB, HR, HU,
23 IS, IT, LT, LU,
MT, NL, NO,
PL, RO, SE, SI,
SK, TR
Propan HD-5 3P 30, 37, 50 28 2,40 490805701 490823405 AT, BE, CH,
dle normy GPA A CZ, DE, ES, FI,
Midstream FR, GB, GR,
2140-23 HR, IE, IT, LT,
LU, NL, PL, PT,
RO, SI, SK,
Zemni plyn Kategorie Vstupni tlak Tlak v trysce Velikost trysky | Desticka pro Cislo &titku Muze byt k di-
plynu (mbar) (mbar) (2 mm) redukci/ome- spozici v nasle-
zeni vzduchu dujicich
(mm) zemich
2H, 2E 20 8 4,00 490805703 Vychozi AT, BG, CH,
C CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, GB,
GR, HR, HU,
IS, IE, IT, LT,
LU, LV, NO, PL,
PT, RO, SE, SI,
SK, TR
2E+ 20/25 Z4adna 3,40 490805703 490823401 BE, FR
regulace C
2E (G20) 20 8 4,00 490805703 490823402 NL
2L (G25) 25 12 C
2(43.46-45.3 25 12
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)
2LL 20 12 4,00 490805703 490823402 DE
C
Desticka pro redukci/omezeni vzduchu
fig.X02717A

Kategorie Spotfeba plynu
plynu

Zemni plyn 84 kWh / 8,00 m3h
(GNH)

Propan (LPG)

83 kWh /3,12 m®h
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Poznamka:

¢ Vychozi plynova zafizeni jsou konstruovana pro provoz na zemni plyn (GNH) podle 2H nebo 2E (G20).
* Vychozi plynové zarizeni nesmi byt instalovano v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop).

* Pro provoz s jinym typem plynu a/nebo v nadmoiské vysce nad 610 m (2001 stop) je nutné na zafizeni pro-
vést konverzi plynu.

* PrislusSenstvi pro konverzi na jiné plyny pro nadmoiské vysky do 610 m (2001 stop) je v sa€ku s
prislusenstvim.

* Sada pfislusenstvi pro vysoké nadmoiské vysky nad 610 m (2001 stop) neni soucasti dodavky.

+ Sada pro vysoké nadmoiské vysky je k dispozici na objednani pro zemni plyn 2E (G20) a propan 3P. Cislo
sady naleznete v seznamu nahradnich dild.

* Pro LPG pouzijte kvalitu plynu dle normy GPA Midstream 2140-23.
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11.5 ZkuSebni chod

Poznamka:
Pied zkuSebnim spusténim stroje se ujistéte, ze proudéni vzduchu / staticky protitlak byl nastaven podle ka-
pitoly ,,Evakuaéni systém®. V pfipadé potreby sefid'te proudéni vzduchu.

Pro topnou jednotku jsou 2 plynové ventily. Zkontrolujte a sefidte oba plynové ventily jeden po druhém.
» Povolte Sroub méfici vétve (2) o 1/4 otacky; pripojte k méfici vétvi manometr a ujistéte se, ze je spojeni tésné, aby
nedo$lo k uniku vzduchu.
» Pfipojte pfivod elektrického proudu k sus8i¢ce a zvolte program s ohfevem.
* Zapnéte pristroj.
» Zkontrolujte, zda je tlak v trysce spravny podle typu plynu, viz ,Tabulka tlaku a nastaveni®.
» Pokud je tfeba upravit tlak v trysce:
— Demontujte Sroub krytu (3).
— Otocte Sroubem (4). Po sméru hodin: zvySeni tlaku v trysce.
— Otocte Sroubem (4). Proti sméru hodin: sniZeni tlaku v trysce.
» Zkontrolujte, zda plyn hofi rovnhomérné. Upfednostfiuje se modry plamen na hofaku.

Go

fig.X03504
* Znovu namontujte Sroub krytu (3).
» Po dokonéeni sefizeni odstrarite tlakomér a utdhnéte Sroub (2).
Po otestovani obou plynovych ventill upevnéte stfedni zadni panel.
%@%‘Eﬁ N
L
. Eﬁgée '
q. ea@e@
~ EQEEEE
fig.X02382B

Poznamka:
Po pFipojeni musi byt zkontrolovany vsechny spoje. Nesmi zde byt jakakoliv netésnost.
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11.6 Pokyny pro pfechod

+ Shut off the manual gas valve.

» Odpojte pfistroj od elektrického napajeni.

» QOdSroubujte 4 Srouby na hornim panelu.

* Odmontujte horni zadni panel a vzduchové filtry (nadzvednéte horni panel, abyste je mohli vyjmout).

fo/o/a/a/3/0/u/0s)
foanassSams)
Joo/2/0/ a0/ o)
rjma/a s o,
EFFE55535)
Iooo00007)
/assensz=
u/m/a/a/v/a/a/0s),
A ATELT 77
()
AT L
Vo i )

/Oooooaa)
Y/2usemmaz=

fig.X02382A

* Na topné jednotce jsou 4 trysky. Nasledujici obrazek ukazuje pouze 2 z nich jako pfiklad.
Odstrarite desti¢ku pro redukci vzduchu (1a) a vyjméte 4 trysky (1).

fig.X02500

* Namontujte 4 nové trysky (1) a poté namontujte desti¢ku pro redukci vzduchu (1a), viz , Tabulka tlaku a nastaveni®.




Instalaéni prirucka 93

Pro topnou jednotku jsou 2 plynové ventily. Zkontrolujte a sefidte oba plynové ventily jeden po druhém.

» Povolte Sroub méfici vétve (2) o 1/4 otacky; pripojte k méfici vétvi manometr a ujistéte se, ze je spojeni tésné, aby
nedo$lo k uniku vzduchu.

» Zaijistéte, ze prutok vzduchu/staticky zpétny tlak byl nastaven podle kapitoly ,Evakuaéni systém*. V pfipadé po-
tfeby sefidte proudéni vzduchu.

* Pf¥ipojte pfivod elektrického proudu k suSi¢ce a zvolte program s ohfevem.

» Zapnéte pfistroj.

» Zkontrolujte, zda je tlak v trysce spravny podle typu plynu, viz ,Tabulka tlaku a nastaveni®.

» Pokud je tfeba upravit tlak v trysce:
— Demontujte Sroub krytu (3).
— Otocte Sroubem (4). Po sméru hodin: zvySeni tlaku v trysce.
— Otocte Sroubem (4). Proti sméru hodin: snizeni tlaku v trysce.

P @

fig.Xx03504
» Zkontrolujte, zda plyn hofi rovhomérné. Upfednostriuje se modry plamen na hofaku.
* Namontujte Sroub krytu (3).
» Po dokoné&eni sefizeni odstrarite tlakomér a utdhnéte Sroub (2).
* Namontujte zpét vzduchové filtry a horni zadni panely.
* Umistéte spravny plynovy Stitek na Stitek s Udaji, viz &ast ,Datovy &titek".
fig.X02382C

Poznamka:
Po pFipojeni musi byt zkontrolovany vsechny spoje. Nesmi zde byt jakakoliv netésnost.
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11.6.1 Kontrolni seznam

Pro zajisténi bezpecné a spravné konverze, po provedeni prislusného kroku zkontrolujte a zaskrtnéte nasledujici
policka:

[INozzles mounted. (4 Pcs)

CJAir reducing/restriction plates mounted. (2 Pcs)
[INozzle pressures checked and ok. (Both)
[Tighten measuring branch screws. (2)
[JBurning evenly.

COMounted cover screw (3)

[JCheck all joints, no leaks.

CIMounted Air mazes.

COMounted upper rear panels.

OMounted screws on top panel.

[INew gas label mounted.

[JConversion signature label (472811567) mounted and signed.

[JConversion to gas label (472811568) mounted and signed.

OO

3,4

fig.X03031
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11.7 Stitek s udaji

KdyZ ma byt provedena pfeména zafizeni na jiny typ plynu, udajovy Stitek na zadni strané zafizeni musi byt aktuali-
zovan, aby na ném byly uvedeny spravné udaje.
Umistéte udajovy Stitek obsazeny v soupravé k provadéni pfemény pfes plvodni udajovy Stitek, jak je znazornéno

nize. Jestlize je pouzito vice §titkd, zvolte Stitek se spravnym kédem statu a typem plynu.

Art. No. ..........

S
rial
oc: Date: Wiring diag:
Program:
Type:
\ Z
r 2\
Product no.:
Serial no.:
OC number: Date(YYMM):
Capacity:
Type/Model:
Voltage:
Rated Input:
=
For safety reasons use only genuine spare parts.
Made in Sweden
Electrolux Professional AB
341 80 L] by, Swed:
L jungby, Sweden )
' A
Product
Serial no.:
oc: Date: Wiring diag:
Program;
Type:
J

fig.7110
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12 PFi prvnim spusténi

Jakmile dokoncite instalaci a poprvé zapnete zafizeni, budete muset provést nasledujici nastaveni. Jakmile dokon-
¢ite jedno nastaveni, automaticky vstoupite do dal$iho. Postupuijte podle pokyn( na displeji.

* Volba jazyka
* Nastaveni ¢asu a data
» Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

12.1 Volba jazyka

Vyberte si jazyk v seznamu zobrazeném na displeji. Mezi moznostmi se mlzete pohybovat pomoci Sipek nahoru
a dold.

V tomto jazyce se pak budou zobrazovat zpravy na displeji, nazvy programa atd.

12.2 Nastaveni ¢asu a data

Zvolte moznost ANO a stisknutim tlagitka P> 11 prejdéte do nabidky CAS/DATUM.
Aktivujte menu NASTAV CAS a nastavte spravny Cas.

UloZte nastaveni.

Aktivujte menu NASTAV DATUM a nastavte spravné datum. Za&néte nastavenim roku.

« Nastavte rok. Cheete-li pokragovat, zavfete nabidku dlouhym stisknutim tlacitka P11 .

» Nastavte mésic. Chcete-li pokraovat, zaviete nabidku dlouhym stisknutim tla¢itka >l

* Nastavte den. Zaviete nabidku dlouhym stisknutim tlacitka >l 2 poté nastaveni ulozte dlouhym stisknutim
tiagitka P11 .
Po dokonceni opustte menu.

12.3 Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

Pomoci moznosti ANO nebo NE nastavte, zda pfistroj ma nebo nemd upozorfiovat na servis.
Ulozte nastaveni a opustte menu.
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13 Kontrola funkce

/A /A

Tyto €innosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Kontrola funkce musi byt provedena po dokonéeni instalace a pfed pouzitim zafizeni.
Po kazdé opravé musi byt nejdfive provedena kontrola funkce, nez Ize zafizeni znovu pouzivat.

Zkontrolujte automatické zastaveni zarizeni
Zapnéte pfistroj.
» Zkontrolujte spravnou funkci mikrospinacu:

» Zarizeni se musi pfi otevieni dvifek zastavit.
» SuSicka se musi pfi otevieni dvefi filtru zastavit.

Zkontrolujte smér otaceni (pouze u susicek s 3-fazovym elektrickym napajenim)
Spravny smér otaceni na kole ventilatoru:

* Ventilatoru se musi otacet po sméru hodinovych rucicek.
» Pokud neni smér otaceni spravny, zaménte dvé faze na pfipojovaci svorkovnici.

fig.WO0050A

Kontrola ohievu

* Nechejte zafizeni v chodu po dobu péti minut na programu s ohfevem.
« Zkontrolujte, zda vytapéni je funkéni otevifenim dvifek a zda citite na bubnu teplo.

Naklapéni
Zkontrolujte funkci naklapéni.

Posuvné dvere
Posuvné dvefe musi byt mozné oteviit maximalni silou 10 kg / 98 N.

Pripravena k pouziti

Jestlize jsou vSechny zkousky v poradku, pfistroj je nyni pfipraven k pouZiti.

Jestlize jedna ze zkouSek selhala nebo pokud zjistite nedostatky nebo zavady, spojte se prosim s vasi mistni se-
rvisni organizaci nebo prodejcem.

Pfed odchodem musi montazni pracovnik obeznamit uzivatele s obsluhou susicky.
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14Informace o likvidaci
14.1 Recyklovatelnost a likvidace spotiebict
14.1.1 Recyklovatelnost

NaSe spotfebice jsou vyrobeny z vyznamného podilu recyklovatelnych kovu (jako je nerezova ocel, Zzelezo, hlinik,
pozinkovany plech, méd atd.), které Ize zpétné ziskat prostfednictvim mistnich recyklaénich systém v souladu s
pfedpisy platnymi v zemi pouziti.

Narodni pfedpisy tykajici se likvidace odpadu se mohou lisit. Likvidace spotfebi¢e musi byt proto provedena v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy a smérnicemi vydanymi pfisludnymi organy v zemi, ve které je spotfebi€ vyfazovan
Z provozu.

Soucasti spotfebite musi byt oddéleny a zlikvidovany v souladu s jejich slozenim materialt (napf. kovy, oleje, tuky,
plasty, pryz, chladici plyny, izolaéni desky a dalsi izola¢ni materialy, skelna vata, LED diody atd.) a v plném souladu s
platnymi mistnimi a mezinarodnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Kompresory mohou obsahovat oleje a chladici kapaliny — jedna se o specialni odpad a musi byt recyklovany v sou-
ladu s mistnimi pfedpisy.

14.1.2 Postup likvidace spotiebicl a zpétného ziskavani soucasti/materiala

Tento vyrobek by nemél byt na konci své Zivotnosti jednoduse zlikvidovan v Zivotnim prostfedi. Je nezbytné jej bud
zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi, nebo nejlépe jej cely dorucit do autorizova-
ného recykla¢niho stfediska.

V8echny demontované komponenty, v€etné dvefi a dalSich konstrukénich &asti, musi byt spolu se spotfebi¢em doru-
¢eny do autorizovaného recyklaéniho nebo demontazniho zafizeni.

Centrum pro recyklaci/demontaz pouzije nejmoderné;jSi technologie a metody, které ma k dispozici, k efektivni de-
montazi produktl za ucelem dosazeni jejich nejlepsi recyklovatelnosti.

Upozorfiujeme, Ze je tfeba se konkrétné zabyvat deskami s ploSnymi spoji, elektromotory nebo jinymi sou¢astkami,
které jsou v pravnich pfedpisech Evropské unie oznageny za sou€astky s vysokym potencialem pro vyuZiti kritickych
surovin.

V pfipadé pochybnosti nebo dotazu se vzdy obratte na pfislusny zakaznicky servis.

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav a stuperi zachovalosti, zda nedochazi k uniku kapalin
nebo plynu a zda neobsahuje poskozené ¢asti, které by mohly predstavovat nebezpedi pfi manipulaci a nasledné
demontazi.

spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym negativnim disledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho obchod-
. niho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného

mistniho ufadu pro likvidaci domovniho odpadu.

E Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho

Poznamka:
Pfi demontazi spotiebic¢e se musi znicit také jakékoli oznaéeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se
spotrebice.

14.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
[ 3 ® |- vngsiobal
aw
PE

+ Sacek s pokyny

Polypropylen:

2
':: * Popruhy
PP

" Polystyrenova péna:

'." * Rohové chranice
PS
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